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Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
prodotto per la prima volta. Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

1.Avvertenza: questo prodotto contiene delle batterie ai polimeri di litio.
2.Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali
domestici per evitare che venga masticato o ingerito.

3.La temperatura di esercizio e stoccaggio del prodotto va da 0 gradi
Celsius a 45 gradi Celsius. Temperature inferiori o superiori potrebbero
comprometterne il funzionamento.

4.Non aprire mai il prodotto. Il contatto con i componenti elettronici interni
puod provocare una scossa elettrica. Le riparazioni o la manutenzione
devono essere eseguite solo da personale qualificato.

5.Evitarne I° esposizione al calore o alla luce solare diretta!

6.L'unita non € impermeabile a meno che non si utilizzi la custodia
impermeabile trasparente. La custodia & impermeabile fino a 40 metri.
7.Se acqua o corpi estranei entrano nell'unita principale, potrebbero
verificarsi incendi o scosse elettriche. In caso di penetrazione di corpi
estranei o di acqua all° interno dell®° unita, interrompere
immediatamente I° utilizzo.

8.Effettuare la carica solamente con il cavo USB in dotazione.

Nota: Si prega di utilizzare un adattatore 5V 1A per la ricarica,

non utilizzare un adattatore di ricarica veloce.

9.Evitare | uso di accessori non originali insieme al prodotto in quanto
essi potrebbero compromettere il suo corretto funzionamento.
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Istruzioni
Caratteristiche del prodotto

Grazie all'involucro impermeabile, questo prodotto consente di
filmare 30 metri sott'acqua.

Pratico schermo di visualizzazione HD per la riproduzione di
video e immagini.

Batteria rimovibile che ne consente la facile sostituzione e il
prolungamento della sua vita utile

Registrazione di video durante la carica

Obiettivo grandangolare da 20 Megapixel

Funzione HDOUT per collegare la fotocamera alla TV
Funzione webcam

Supporta schede TF con uno spazio di archiviazione massimo
di64 GB

Supporta diversi formati video per le registrazioni:
4K/2,7K/1080p/720p/

Supporta diverse modalita per I'acquisizione delle foto: Scatto
singolo /Foto a raffica/ Acquisizione foto temporizzata

Supporta diverse modalita di ripresa per i video: Video
normale/Video a sequenza intervallata/Video a rallentatore

Peso leggero, dimensioni ridotte che consento di riprendere i
momenti della vita quotidiana come in un film.
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Struttura del prodotto

Su (WIFI)
Giu (Disattivazione dell'audio)
Altoparlante

Modalita (Alimentazione)

OK

Obiettivo

Sportello dell'alloggiamento della batteria
Indicatore di carica

Indicatore di funzione

Schermo

UsB

Uscita HD (Uscita TV)

Alloggiamento scheda Micro SD
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Istruzioni d'uso
1. Accensione/Spegnimento della fotocamera

Premere a lungo il pulsante di Modalitd/Alimentazione per accendere
la fotocamera. Premere a lungo nuovamente il pulsante di
Modalita/Alimentazione per spegnere la fotocamera.

2. Cambio modalita della fotocamera

Una volta accesa la fotocamera, quest'ultima si trovera in modalita
video. Premendo il pulsante di Modalita/Alimentazione, sara possibile
scegliere tra le varie modalita della fotocamera: Modalita
video--Modalita foto--Modalita riproduzione video--Modalita
riproduzione foto--Modalita menu.

3. Registrazione di video

Prima di effettuare la registrazione di un video, inserire una scheda
SD. Successivamente accendere la fotocamera. Quest'ultima passera
direttamente in modalita video. Premere il pulsante OK per avviare la
registrazione con la fotocamera. Premere nuovamente il pulsante OK
per interrompere la registrazione.

4. Registrazione di video a sequenza intervallata

Dopo aver acceso la fotocamera, passare alla pagina di
configurazione del menu video e cercare il menu “Sequenza
intervallata”. Poi scegliere il tempo tra le opzioni seguenti: 1s, 5s, 10s,
30s, 60s. Una volta selezionato il tempo, uscire dal menu e tornare
alla modalita video, a questo punto sara visibile un‘icona circolare
rossa nell'angolo superiore destro dello schermo. Cio indica che la
fotocamera si trova in modalita video a sequenza intervallata.

5. Registrazione di video a rallentatore

Dopo aver acceso la fotocamera, passare alla pagina di
configurazione del menu video e cercare il menu “Video a
rallentatore”. Sara possibile selezionare la modalita 720p/120 FPS o
la modalita 1080p/60 FPS. Successivamente passare alla pagina
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video. Nell’angolo superiore sinistro dello schermo verra mostrata la
risoluzione video selezionata. Generalmente, la risoluzione 720p/120
FPS garantisce effetti a rallentatore migliori.

6.  Modalita Foto

Portare la fotocamera in modalita foto. Premere il pulsante OK per
scattare una foto.

7. Modalita di acquisizione temporizzata delle foto

Dalla modalita di configurazione del menu, passare alla pagina del
menu foto. Selezionare il menu “Acquisizione foto temporizzata” e
scegliere un’opzione di tempo tra quelle seguenti: 2sec, 10sec, in
base alle proprie preferenze. Successivamente uscire dalla pagina di
configurazione del menu. Portare la fotocamera in modalita foto, a
questo punto sara visibile I'icona corrispondente nella parte superiore
sinistra dello schermo. Cio indica che |a fotocamera si trova in
modalita foto temporizzata. Quando si vorra scattare una foto, lo
scatto impieghera dai 2 ai 10 secondi.

8.  Modalita foto a raffica

Dalla modalita di configurazione del menu, passare alla pagina del
menu foto. Selezionare il menu “Foto a raffica” e scegliere un’
opzione di tempo tra quelle seguenti: 3 foto, 5 foto in base alle proprie
preferenze. Successivamente uscire dalla pagina di configurazione
del menu. Portare la fotocamera in modalita foto, a questo punto sara
visibile I'icona nella parte superiore sinistra dello schermo. Cio indica
che la fotocamera si trova in modalita foto a raffica. In tale modalita,
quando si preme il pulsante OK, la fotocamera scattera 3 o 5 foto.

9.  Modalita Riproduzione

Dopo aver acceso la fotocamera, premere ripetutamente il pulsante
Modalita/Alimentazione per passare alla modalita Riproduzione video.
Successivamente sara possibile premere il pulsante Su o Giu per
selezionare il video registrato. Premere il pulsante OK per rivedere il
video. Premere nuovamente il pulsante Modalita/Alimentazione per
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passare alla modalita di riproduzione delle foto. Selezionare una foto e
premere il pulsante Ok per rivederla. Premere il pulsante
Modalita/Alimentazione per interrompere la visualizzazione della foto.

10. Collegamento WIFI (App)

Per controllare la fotocamera tramite un dispositivo mobile, procedere
nel modo seguente: Per prima cosa, scaricare I'app “Denver
ACK-8062W" dallo store di Google Play o di Apple.

Successivamente premere il pulsante Su della fotocamera per attivare
il WIFI. Sullo schermo verranno visualizzate le informazioni riportate
qui di seguito:

SSID WIFI: ACK-8062W

Password WIFI: 12345678

Utilizzare il proprio dispositivo mobile per connettersi alla rete WIFI. A
questo punto sara possibile avviare 'app “Denver ACK-8062W" per
controllare la fotocamera tramite dispositivo mobile.

11. Messa in carica della fotocamera

Collegare la fotocamera al caricabatterie. L'indicatore di carica diventa

rosso fisso. Una volta completato il processo di carica, I'indicatore
rosso si spegne.
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Specifiche

Risoluzione video

4K@30 FPS/2,7K@30 FPS/1080p@60
FPS/1080p@30 FPS/720p@120
FPS/720p@60 FPS

Dimensioni foto 20M/16M/12M/8M/5M
Formato MOV, JPG
Formato codec H.264

Video a sequenza
intervallata

Disattivato/1s, 5s, 10s,30s, 60s

Video a rallentatore

1080p@60 FPS; 720p@120 FPS

Acquisizione foto
temporizzata

28/10S/Disattivato

Foto a raffica

3F/S, 5F/S, Disattivato

Registrazione a

Disattivato/1min/3min/5min

rotazione

Memoria Scheda Micro SD da max. 64 GB
Funzione WIFI Supporto

USB USB 2.0

Batteria 700 mAh
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci
riserviamo il diritto di correggere errori e omissioni nel manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER
ELECTRONICS A/S

A denver

www.denver.eu

Cce

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse
contengono materiali, componenti e sostanze che possono essere
pericolosi per la salute e per I'ambiente nel caso in cui il materiale di
scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie) non
venga gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono contrassegnati
con il simbolo del cestino barrato mostrato sopra. Questo simbolo
indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie
non devono essere smaltite con gli altri rifiuti domestici, ma
separatamente.

E importante inviare le batterie usate alle strutture appropriate e

predisposte. In questo modo si ha la garanzia che le batterie verranno
riciclate in conformita alla normativa senza danneggiare I'ambiente.
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Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie, tutte le
citta hanno stabilito dei sistemi di smaltimento che prevedono il
conferimento gratuito presso le stazioni di riciclaggio oppure di
raccolta porta a porta. Ulteriori informazioni sono disponibili presso
I'ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Inter Sales A/S dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio ACK-8062W & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita EU &
disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.denver.eu Cliccare sullicona di ricerca nella partesuperiore del
sito Web. Scrivere il numero di modello: ACK-8062W. Aquesto punt
o accedere alla pagina del prodotto: la direttiva RED si

trova nella sezione download/altri download.

Intervallo di frequenze operative: 2.412-2.472GHz
Potenza massima in uscita: 16dbm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danimarca
www.facebook.com/denver.eu

Avvertenza: batteria al litio all'interno
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Warnung!

-Enthélt Lithium Batterie!

-Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen!

-Halten Sie das Produkt fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit
und direkter Sonneneinstrahlung!

Warning!

-Lithium battery inside!

-Do not try to open the product!

-Do not expose to heat, water, moisture or direct sunlight!



Contact

Nordics Germany
Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A7S Max-Emanuel-Str.4

94036 Passau
Omega 54, Soeften

DK-8382 Hinnerup Phone: +49 851 379 369 40
Denmark
E-Mail
Phone: +45 86 22 81 00 supportde@denver.eu
(Push “1” for support)
Fairfboc GmbH
E-Mail Repair and service
For technical questions, please write to Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
ippor nvereu 53859 Niederkassel

For all other questions please write to (forTV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
‘contacthg@denver.eu Smartphones & Tablets)

Tok: +40 851 379 360 69
werefairfixx.de

Benelux

DENVER BENELUX BY.
Barwoutswaarder 13C+D

3449 HE Woerden Austria
The Netherlands

Lurf Premium Service GmbH
Phone: 0800-3437623 Deutschstrasse 1
1230 Wi
E-Mail support.ni@denver.eu <
Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN SA If your country is not listed above.
Ronda Augustes y Lois Lumiere, n° 23 - nave 16 lease write an email to

Parque Tecnoldgico support@denver.eu

46980 PATERNA
Valencia (spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone+35 1255 240 204
~Mail: denver.service@satfiel.com

PAP
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A/S
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